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PREFET DE LA REGION GUYANE
Direction de I'Envirennement, de
I’ Aménagement et du Logement

Service Risques, Energie, Mines
et Déchets

Péle Risques Technologiques

Unité Risques Chroniques et
Déchets

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE
n® 2015 187-007/DEAL/SREMD/URCD
du 06 juillet 2015

modifiant et complétant Parrété préfectoral n° 2443 1D/1B/ENYV du 6 décembre 2001 portant
autorisation & la société Guyane Ferraille d’exercer une activité de stockage et de récupération de
métaux, d’exploiter un centre de démantélement de véhicules hors d’usage et P’arrété préfectoral
n° 2314 2D/2B/ENV du 4 décembre 2009 portant agrément de la société Caribbean Steel Recycling
pour Pinstallation de dépollution et de démontage de véhicule hors d’usage qu’elle exploite sur le
territoire de la commune de Remire Montjoly au lieu-dit Cabassou, et prescriptions
complémentaires au titre des installations classées pour la protection de ’environnement et
renouvelant et actualisant ’agrément n° 973 00001D de centre V.H.U.et
portant agrément n° 973 00001B d’installation de broyage de V.H.U.et
portant agrément n° 973 00001P d’installation de broyage de pneumatiques usagés

LE PREFET DE LA REGION GUYANE
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code de I'environnement, partie légisiative, et notamment le livre V, titres [* et [V, en particulier
son article L. 511-1;

z

le code de 'environnement, partie législative, et notamment le livre V, titres [ et IV ;

=

la loi N° 46-451 du 19 mars 1946 érigeant en départements la Guadeloupe, la Martinique, fa Guyane
frangaise et La Réunion ;

VU la loi n® 47-1018 du 9 juin 1947 relatif & ’organisation départementale et 4 I'institution préfectorale
dans les nouveaux départements ;

VU le déeret n°® 91-732 du 26 juillet 1991 modifié relatif a I’ Agence de 'environnement et de la maitrise
de Pénergie ;

VU le déeret n®96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés
a étre utilisés en atmosphére explosible ;

VU le décret n° 2044-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et 4
I’action des services de 1’ Etat dans les régions et départements ;
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=

=

vU

le décret n® 2002-1563 du 24 décembre 2002 relatif 2 I"élimination des pneumatiques usaggs, et
notamment son article 10 ;

le décret n® 2012-1304 du 26 novembre 2012 modifiant la nomenclature des installations classées ;

le décret du 5 juin 2013 portant nomination de M. Eric SPITZ préfet de la région Guyane, préfet de la
Guyane ;

le décret du 15 avril 2015 portant nomination de M. Yves de ROQUEFEUIL en qualité de secrétaire
général de la préfecture de la Guyane ;

I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de I'envirennement ;

Partété ministéricl du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d’eau ainsi
qu’aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de Penvironnement
soumises & autorisation ;

[arrété ministériet du 23 juillet 2004, modifié par I'arrété ministériel du 7 mars 2008, relatif & la
communication d’informations relatives 4 la mise sur le marché et I’élimination des pneumatiques ;

Parrété ministériel du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules,
des broyeurs agréés et des démolisseurs agréés des véhicules hors d'usage ;

Parrété ministériel du 12 décembre 2007 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I’environnement soumises a déclaration sous la rubrique n°
2711 « Transit, regroupement, tri, désassemblage, remise en état d’équipements électriques et
électroniques mis au rebut » ;

l'arrété du 30 juin 2008 relatif & la délivrance des attestations de capacité aux opérateurs prévues a
Particle R. 543-99 du code de I’environnement ; '

Parrété ministériel du 13 octobre 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n°® 2713
(installation de transit, regroupement ou tri de métaux ou de déchets de métaux non dangereux,
d’alliage de métaux ou de déchets d’alliage de métaux non dangereux, & PPexclusion des activités et
des installations visées aux rubriques n® 2710, 2711, 2712} ;

I’arrété ministériel du 14 octobre 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2714
(installation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangercux de papiers/cartons, plastiques,
caoutchouc, textiles, bois & I"exclusion des activités visées aux rubriques n® 2710 et 2711 ;

Parrété ministérie] du 23 novembre 2011 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique
2791 (installation de traitement de déchets non dangereux & I'exclusion des installations visées aux
rubriques n° 2720, 2760, 2771, 2780, 2781 et 2782) ;

I’arrété ministériel du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-
43 et R. 541-46 du code de ’environnement ,

PParrété ministérie! du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres VHU et aux
agréments des exploitants des installations de broyage de véhicules hors d’usage ;

I’arrété ministériel du 31 mai 2012 modifié par Parrété ministériel du 12 février 2015 fixant la liste

des installations classées soumises & I’obligation de constitution de garanties financiéres en
application du 5° de Particle R. 516-1 du code de I’environnement
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VU Iarrété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d’actualisation du
montant des garanties financiéres pour la mise en séeurité des installations classées et des garantics
additionnelles en cas de mise en ceuvre de mesures de gestion de la pollution des sols et des eaux
souterraines ;

VU Pardté ministériel du 26 novembre 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées relevant du régime de l’enregistrement au titre de la rubrique n® 2712-1
(installation d’entreposage, dépollution, démontage ou découpage de véhicules terrestres hots
d’usage) de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU [arrété préfectoral n® 2443 1D/1B/ENV du 6 décembre 2001 portant autorisation a [a sociéte Guyane
Ferraille d’exercer une activité de stockage et de récupération de métaux, d’exploiter un centre de
démantélement de véhicules hors d’usage ;

VU le récépissé n°1514 du 22 octobre 2009 délivré & la société Caribbean Steel Recycling de sa
déclaration de changement d’exploitant de Pinstallation précédemment exploitée par la société
Guyane Ferraille sur le territoire de la commune de Remire Montjoly au lieu-dit Cabassou ;

VU Parrété préfectoral n® 2314 2D/2B/ENV du 4 décembre 2009 portant agrément de la société
Caribbean Steel Recycling pour I'installation de dépollution et de démontage de véhicule hors
d’usage qu’elle exploite sur le territoire de la commune de Remire Montjoly au licu-dit Cabassou, et
prescriptions complémentaires au titre des installations classées pour la protection de
I’environnement ;

VU le dossier de porter & la connaissance du préfet des modifications apportées par I’exploitant a
I’instaliation, 4 son mode d’utilisation entrainant un changement notable des éléments du dossier de
demande d’autorisation, déposé le 26 juillet 2013 et complété le 5 décembre 2014 ;

VU la demande de renouvellement et de mise en conformité de 1'agrément pour le démontage et la
dépoliution de véhicules hors d’usage déposée par I'exploitant le 26 mai 2014 et complétée le 5
accemibre 2014

VU la demande d’agrément pour le broyage de véhicules hors d’usage déposée par I'exploitant le 26 mai
2014 et complétée le 5 décembre 2014 ;

VU la demande d’agrément, présentée par I"exploitant le 26 juillet 2013 et complétée le 5 décembre 2014
en vue d’effectuer I’élimination des pneumatiques usagés ;

VU les rapports de I’inspection des installations classées en date du 26 mars et du 18 mai 2015 ;

VU Pavis du conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et technologiques en date
du 3 juin 2015 ;

VU le projet d’arrété porté le 18 mai 2015 & la connaissance du demandeur ;
VU {’absence d’observation présentée par le demandeur sur ce projet ;

CONSIDERANT que la demande de renouvellement et de mise en conformité de ’agrément pour le
démontage et la dépollution de véhicules hors d’usage et la demande d’agrément pour le broyage de
véhicules hors d’usage déposées par {"exploitant le 26 mai 2014 et compléiées le 5 décembre 2014
comportent |’ensemble des renseignements mentionnés 4 P"article 2 de PParrété ministériel du 2 mai
2012 relatif aux agréments des exploitants des centres VHU et aux agréments des exploitants des
installations de broyage de véhicules hors d’usage ;

CONSIDERANT que la demande d’agrément présentée par ’exploitant le 26 juillet 2013 et complétée le 5

décembre 2014 comporte I’ensemble des renseignements mentionnés & I'article 10 du décret n°2002-

1563 du 24 décembre 2002 relatif & ’élimination des pneumatiques usageés ;

CONSIDERANT que les modifications apportées par Iexploitant & I'installation ne sont pas de nature a

entrainer des dangers ou inconvénients significatifs supplémentaites pour les intéréts mentionnés aux

articles L. 211-1 et L. 511-1 du code de ’environnement ;
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CONSIDERANT que ces modifications ne peuvent donc étre considérées comme substantielles et ne
néeessitent donc pas le dépét d’une nouvelle demande d’autorisation suivant les dispositions de I'article
R. 512-33-II du code de I’environnement ;

CONSIDERANT qu’il convient cependant de modifier et de compléter les prescriptions des arrétés
n° 2443 1D/1B/ENV du 6 décembre 2001 et n° 2314 2D/2B/ENV du 4 décembre 2009 susvisés dans
les conditions prévues aux articles R. 512-31 et R. 512-37 du code de |’environnement ;

CONSIDERANT que les circonstances locales, et notamment I’incidence d’une maladie vectorielle, la
menace constituée par le chikungunya, la possibilité pour les véhicules VHU de constituer des gites
pour les larves de moustiques et de représenter dans les zones de foyer épidémiques de chikungunya

un danger imminent, nécessitent les prescriptions particuliéres pour la protection des intéréts listés a
Particle L. 511-1 du code de 'environnement en particulier ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 — Bénéficiaire et portée de I'autorisation
Article 1.1.1. Exploitant titulaire de I"autorisation

La sociétd Caribbean Steel Recycling dont le sidge social est situé 8 E Redoute avenuc Louis
Georges Plissonne, 97200 Fort de France, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du
présent arrété, 4 poursuivre ses activités dans ses installations sises sur le territoire de la commune de
Remire Montjoly, au lieu-dit Cabassou, carriére Prévot, RN3.

Article 1,1.2, Medifications et compléments apportes aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions des articles deux et suivants de 1’arrété préfectoral n® 2443 1D/IB/ENV du 6
décembre 2001 susvisé sont modifiées et remplacées par les preseriptions du présent arrété.

Les prescriptions des articles 2 et suivants de 'arr8té préfectoral n® 2314 2D/2B/ENV du 4
décembre 2009 susvisé sont modifiées et remplacées par les prescriptions du présent arrété.

Article 1.1.3. Installations soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans 1’établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur

proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans ’établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d’autorisation.

Article 1.1.4. Agréments des installations

La société Caribbean Steel Recycling est agréée entant qu’exploitant de centre VHU, d’une
installation de broyage de véhicules hors d’usage et de broyage de pneumatiques usages.

Les agréments sont atiribués dans la limite ci-dessous :
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Type d’agrément n® d’agrément Durée de validité conditions de renouvellement
(& compter de la date de

‘ notification du présent arrétéd)

Centre VHU 973 00001D 6 ans Demande six mois au moins

avant ’expiration de la validité

de 'agrément

Broyeur VHU 973 00001B 6 ans Demande six mois au moins
avant "expiration de la validité
de 'agrément

Broyeur pneumatiques | 973 00001P . 5 ans Demande trois mois au moins
avant P’expiration de la validité
de I'agrément

Article 1.1.5. agrément cenire VHU :

Article 1.1.5.1 :

La société Caribbean Steel Recycling est tenue, dans I’exercice de 1’activité pour laquelle elle est
agréée 4 article 2.1 du présent arrété de satisfaire 2 toutes les obligations mentionnées dans le cahier des
charges joint en annexe [ de I’arrété ministériel du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des
centres VHU et aux agréments des exploitants des installations de broyage de véhicules hors d’usage.

Article 1.1.5.2:

$%il souhaite obtenir le renouvellement de son agrément, le titulaire en adresse la demande a
monsieur le préfet de Guyane au moins six mois avant la fin de validité de ’agrément en cours. Le dossier
de demande de renouvellement d’agrément comporte ’ensemble des piéces prévues & Iarticle 2 de arrété
ministériel du 2 mai 2012 susvisé.

Article 1.1.5.3 :

La société Caribbean Steel Recycling est tenue d’afficher de fagon visible 4 Ientrée de son
établissement son numéro d’agrément et la date de fin de validité de celui-ci.

Article 1.1.6. agrément broyeur VHU :

Article 1.1.6.1 :

La société Caiibbean Sieel Recycling est ienue, dans exercice de Paciivité pour laqueile elle est
agréée a Particle 3.1 du présent arrété de satisfaire 4 toutes les obligations mentionnées dans le cahier des
charges joint en annexe Il de I’arrété ministériel du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des
centres VHU et aux agréments des exploitants des installations de broyage de véhicules hors d’usage.

Article 1.1.6.2:

S’il souhaite obtenir le renocuvellement de son agrément, le titulaire en adresse la demande &
monsieur le préfet de Guyane au moins six mois avant la fin de validité de 1'agrément en cours, Le dossier
de demande de renouvellement d’agrément comporte I’ensemble des piéces prévues a I’article 2 de ’arréte
ministériel du 2 mai 2012 susvise.

Article 1.1.6.3 :

La société Caribbean Steel Recycling est tenue d’afficher de fagon visible 4 Pentrée de son
établissement son numére d’agrément et la date de fin de validité de celui-ci.
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Article 1.1.7. agrément broyeur de pneumatiques usagés :
Article [.1.7.1:

Les pneumatiques usagés proviennent de la Guyane frangaise.
Article 1.1.7.2 :

L’exploitant tient & jour un registre ou tout document équivalent sur lequel sont précisés, pour tout
lot de pneumatiques usagés entrant dans I’installation :

* le nom du détenteur des pneumatiques usages ;
* le type de pneumatiques usagés recus ;
* la quantité admise (en tonnes) ;
-+ la date d’admission ;
+ le cas échéant, le motif de refus d’admission ;

* ladate 4 laquelie la fin du traitement est constatée.
Article 1.1.7.3 :

En cas de broyage ou de fabrication de poudrette, |’exploitant tient & jour un registre ou tout
document équivalent sur leque! est précisé le devenir des produits traités (quantités cédées, nom de
Iacquéreur et date de départ de installation).

Article 1.1.7.4 :

L’exploitant est tenu de transmettre, au plus tard le 31 mars de ["année en cours pour 'année civile
précédente, au préfet du département dans lequel est située 1'installation et & I’ Agence de environnement
et de la maitrise de 1’énergie (ADEME) la déclaration prévue a I'annexe 5 de "arrété du 23 juillet 2004
susvisé.

Article 1.1.7.5:

$’ii souhaite en obtenir le renouvellement, le titulaire de I'agrément transmet un nouveau dossier
de demande d’agrément trois mois au moins avant 1’expiration de la validité de I’agrément.
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CHAPITRE 1.2 — Nature des installations

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

La société Caribbean Steel Recycling est autorisée & exploiter, sur le terrain cadastré section AS
n° 439, sur le territoire de la commune de Remire Montjoly au lieu-dit Cabassou, les installations

suivantes :
Rubrigue Désignation des instaltations Volume des activités prévu Régime de
classement
Installation de transit, regroupement ou tri de métaux
ou de déchets de métaux non dangereux, d’alliage de
métaux ou de déchets d’alliage de métaux non dange-
2713 reux, a I’exclusion des activités et installations visées 780 m? Déclaration
aux rubriques 2710, 2711 et 2712,
La surface étant ;
2. Supérieur ou égal a 100 m?® mais inférieur & 1000 m?
Installation de transit, regroupement ou tri de déchets
non dangereux de papiers/cartons, plastiques, caou-
tchoue, textiles, bois & Pexclusion des activités visdes
2714 aux rubriques 2710 et 2711. 950 m’ Déclaration
Le volume susceptible d’étre présent dans I’installation
étant
2. Supérieur ou égal & 100 m* mais inférieur 4 1000 m?
Déclaration
soumise au
Installations de transit, regroupement ou tri de déchets contréle
2711 d’équipements électrigues et électroniques 950 m’ périodique
. a ,, m ,
Le volume susceptible d’étre entreposé étant : prévu par
2. Supérieur ou égal & 100 m® mais inférieur & 1000 m? Particle L. 512-
i1 ducode de
’environnement
Déclaration
Instaflation de traitement de déchets non dangereux a soumise au
Pexclusion des installations visées aux rubriques 2720, contrdle
579] 2760, 2771, 2780, 2781 et 2782, 9.9 p};é:égﬁig;:
La guantité de déchets traitds dtant : Particle L. $12-
2. Inférieure 3 10 t/j 11 ducode de
I’environnement
Installation d’entreposage, dépolltution, démontage ou
découpage de véhiculss hors d’usage ou de différents
moyens de transports hors d’usage.
2712-1 | 1. Dans le cas de véhicules terrestres hors d’usage, 1 650 m2 Enregistrement
la surface de 1’installation étant
b) supérieure ou égale & 100 m? et inférieure & 30 000
m2

Anrticle 1.2.2. Situation de Pétablissement

Les installations autorisées sont situées sur la commune de Remire Montjoly, lieu-dit Cabassou,
carriére Prévot, RN3, PK 3, parcelle AS n® 439.
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CHAPITRE 1.3 — Conformité au dossier de demande d’autorisation
Article 1.3.1, Conformité

Les instailations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I’exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - Durée de ’autorisation

Article 1.4.1. Durée de Pautorisation
[’arrété d’autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, I’installation a

été interrompue pendant plus de deux annges consécutives,

CHAPITRE 1.5 — Garanties financiéres

Article 1.5.1. Objet des garanties financiéres

Les garanties financiéres, objet du présent chapitre concernent pour les activités visées au chapitre
1.2 ‘

Article 1.5.2. Montant des garanties financiéres
Elles seront calculées pour la quantité maximale de déchets pouvant étre entreposeés sur le site.
Les quantités maximales autorisées de déchets présents sur le site sont :
2 300 viéhicules hors d'usage,
+ 350 m® de pneumatiques usagés,

* 950 m* de déchets d’équipements électriques et électroniques,

* 300 t de déchets non dangereux.
Article 1.5.3. Etablissement des garanties financiéres

Avant le 1¥ janvier 2019, I’exploitant adresse au Préfet

*+ e document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues
par I'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties
financidres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du cede de I’environnement,

* la valeur datée du dernier indice public TPO1.

CHAPITRE 1.6 — Modifications et cessation d’activité

Article 1.6.1. Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d’utilisation ou 4 leur
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d’autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d’appréciation.
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Article 1.6.2. Mise a jour des études d’impact et de dangers

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a I’occasion de toute modification notable telle
que prévue 4 article R 512-33 du code de I’environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d’éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son
approbation. Tous les frais engagés A cette occasion sont supportés par 'exploitant.

Article 1.6.3, Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

Article 1,6.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des instatlations visées sous 1'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d’autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

Article 1.6.5. Changement d’exploitant

Dans le cas ou I’établissement change d’exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans
le mois qui suit la prise en charge de I’exploitation.

Article 1.6.6. Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de 1article R, 512-74 du code de ’environnement, pour I’application
des articles R. 512-39-1 A R. 512-39-5, 'usage & prendre en compte est le suivant de zone artisanale.

Lorsqu’une installation classée est mise 2 Parrt définitif, Pexploitant notific au préfet la date do
cet arrét six mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indigue les mesures prises ou prévues pour assurer, des I'arrét de
I’exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

« I’évacuation ou I"é¢limination des produits dangereux, et celle des déchets présents sur le site
+ des interdictions ou limitations d’accés au site

*+ la suppression des risques d’incendie et d’explosion

* la suppression des risques d”incendie et d'explosion

En outre, ’exploitant place le site de I’installation dans un état tel qu’il ne puisse porter atteinte

aux intéréts mentionnés 3 Particle L. 511-1 et qu’il permette un usage futer du site déterminé selon le(s)
usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.7 - Réglementation
Article 1,7.1. Réglementation applicable
Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 4 I’établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

» arrété du 02 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d’eau ainsi qu’aux
émissions de toute nature des instaliations classées pour la protection de I’ environnement
soumises & autorisation ;

o arrété du 31 mai 2012, modifié par Parrété du 12 février 2015, fixant la liste des installations
classées soumises 4 I’obligation de constitution de garanties financiéres en application du 5°
de I"article R. 516-1 du code de ’environnement ;
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arrété du 15 décembre 2009 modifié fixant certains seuils et critéres mentionnés aux articles
R. 512-33 et R, 512-54 du code de I’environnement ;

arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d’analyse dans I’air et dans 1’eau dans les ICPE et
aux normes de référence ;

arrété du 29 février 2012 modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R.
541-43 et R. 541-46 du code de ’environnement ;

arrété du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné a larticle 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005 ;

arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans environnement par les
installations classées pour la protection de ’environnement ;

arrété ministériel du 12 décembre 2007 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I’environnement soumises a déclaration sous la
rubrique n° 2711 « Transit, regroupement, tri, désassemblage, remise en ¢état d’équipements
électriques et électroniques mis au rebut » ;

arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions
et des iransferts de polluants et des déchets ;

arrété ministériel du 13 octobre 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de i’environnement soumises & déclaration sous la
rubrique n® 2713 (installation de transit, regroupement ou tri de métaux ou de déchets de
métaux non dangereux, d’alliage de métaux ou de déchets d’alliage de métaux non dangereux,
3 I’exclusion des activités et des installations visées aux rubriques n® 2710, 2711, 2712} ;

arrété ministérie! du 14 octobre 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de ’environnement soumises a déclaration sous la
rubrique n® 2714 (installation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux de
papiers/cartons, plastiques, caoutchoue, textiles, bois a I*exclusion des activités visées aux
rubriques n° 2710 5t 2711) ;

arrété ministériel du 23 novembre 2011 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I’environnement soumises & déclaration sous la
rubrique 2791 (installation de traitement de déchets non dangereux a I’exclusion des
installations visées aux rubriques n® 2720, 2760, 2771, 2780, 2781 et 2782) ;

arrété ministériel du 26 novembre 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées relevant du régime de I’enregistrement au titre de la rubrique n® 2712-1
(installation d’entreposage, dépollution, démontage ou découpage de véhicules terresires hors
d’usage) de la nomenclature des installations classées pour la protection de I’environnement ;

Article 1.7.2. Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

des autres [égislations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code
civil, le code de Purbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales,
la réglementation sur les équipements sous pression,

des schémas, plans et autres documents d’orientation et de planification approuves.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Le présent arrété ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’KTABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 — Exploitaticn des installations

Article 2.1.1. Objectifs généraux

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception [’aménagement,
I’entretien et I’exploitation des installations pour :

. limiter le prélévement et la consommation d’cau ;

. limiter les émissions de polluants dans I’environnement ;

. respecter les valeurs limites d’émissions pour les substances polluantes définies ci-apres ;
. la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la

réduction des quantités rejetées ;

. prévenir en toutes circonstances, |’émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la
séourité, la salubrité publiques, pour Pagriculture, pour la protection de la nature, de
I’environnement et des paysages, pour [’utilisation rationnelle de I’énergie ainsi que pour
la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine
archéologique.

Article 2.1.2, Impacts sur le milieu naturel : mesures d’évitement, de réduction et de compensation
des impacts ‘

I’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires de maniére 4 protéger les intéréts visés a
Particle L. 311-1 du code de I'environnement.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

_ Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues 2 jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

s les contrdles 3 effectusr, en marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification
ou d’entretien de fagon 4 permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent
arréte ;

»  I’interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, notamment !’interdiction de fumer
dans les zones présentant des risques d’incendie ou d’explosion ;

¢ Pinterdiction de tout briilage a Pair libre ;
» I’obligation du « permis d’intervention » pour les parties concernées de I’installation ;

+ les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre
pour I’emplei et fe stockage de produits incompatibles ;

+ les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, réseaux de
fluides) ;

*+ les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauteric contenant des substances
dangereuses ;

+ les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a
Iarticle 4.2.4.1 ;

» les moyens d’extinction & utiliser en cas d’incendic ;

+ la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
I’établissement, des services d’incendie et de secours, efc. ;
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*  Pobligation d’informer I’inspection des installations classées en cas d’accident.

L’exploitant justifie la conformité avec les prescriptions du présent article en listant les consignes
qu’il met en place et en faisant apparaitre la date de derniére modification de chacune.

L’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommeément désignées par I'exploitant et
ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I"installation.
CHAPITRE 2.2 — Réserves de produits ou matiéres censommables
Article 2.2.1. Réserves de produits

I7établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de 1’environnement tels que, par exemple,
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants.

CHAPITRE 2.3 — Intégration dans le paysage
Article 2,3.1. Propreté

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, ’exploitant adopte les dispositions suivantes,
nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

+ les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement netioyées ;

+ les véhicules sortant de I’installation n’entralnent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules

sont prévues en ¢as de besoin,

- Dans tous les cas, les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de
maniére a éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage
est adapté aux risques présentés par les produits et poussi¢res.

Article 2.3.2. Esthétique

L exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer I’ installation dans le
paysage.

i.'ensemble des instailaiions est maintenu propre et eniretenu en permanence.

- Les abords de I’installation, placés sous le controle de Iexploitant, sont aménagés et maintenus en
bon état de propreté.

Les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ou végétalisées et au besoin des écrans de
végétation sont mis en place.

CHAPITRE 2.4 — Danger ou huisance non prévenu
Article 2.4.1. Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté 4 la connaissance du Préfet par I’exploitant.
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CHAPITRE 2.5 — Incidents ou accidents

Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L’exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & I’inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 4 porter
atteinte aux intéréts mentionnés 4 I’article L. 511-1 du code de I’environnement.

Un rapport d’accident ou, sur demande de I’inspection des installations classées, un rapport
d’incident est transmis par I’exploitant & I'inspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de PPaccident ou de I'incident, les effets sur les personnes et I’environnement,
les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les
effets @ moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous I35 jours 4 I’inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 — Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection

Article 2.6.1. Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection

L’exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

une copie de la demande d’autorisation et du dossier qui I'accompagne ;

le dossier d’autorisation complété et daté en fonction des modifications apportées a
”installation ;

I’arrété ¢ autorisation déliveé par le préfet ainsi que tout arrété préfectoral relatif a
’installation ;

les différents arrétés d’agrément ;

les résultats des mesures sur les effluents et le bruit ;

les différents documents prévus par le présent arrété, a savoir :

le registre rassemblant I’ensemble des déclarations d’accidents ou d’incidents ;

le registre reprenant P’état des stocks et le plan de stockage annexé ;

te plan de localisation des risques et tous éléments utiles relatifs aux risques induits par
Pexploitaticn de I'installation ;

les fiches de données de sécurité des produits présents dans I’installation ;

le cas échéant, les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu des Incaux ;
les éléments justifiant la conformité, "entretien et la vérification des installations
électriques ;

les registres de vérification et de maintenance des moyens d’alerte et de lutte contre
I’incendie ;

les consignes de sécurité ;

les consignes d’exploitation ;

le registre de déchets.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de I’inspection des installations classées sur le

site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de I’inspection des
installations classées sur le site durant cing années an minimum.
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CHAPITRE 2.7 - Récapitulatif des documents & transmettre a Pinspection
Article 2.7.1. Récapitulatif des documents & transmettre a inspection

L’exploitant transmet a 1’inspection les documents suivants :

articles contrdles a effectuer périodicité du contrdle
articie niveaux sonores tous les 3 ans
10.2.7.1
articles documents & transmettre périodicités / échéances
article 1.5.3 | constitution de garanties financiéres 1¥ juillet 2019
article 1.6.6 | notification de mise & 'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité
article 103 | résultats de la surveillance des émissions, | semestriel : (GIDAF : site de télédéclaration)
des milieux et des déchets
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 — Conception des installations
Article 3.1.1. Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et
I’entretien des installations de maniére 4 limiter les émissions & "atmosphére, y compris diffuses,
notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation,
la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des
quantités rejetées en optimisant notamment I’efficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit
constituer un moyen de respecter les valeurs limites.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére 4 réduire
4 leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution doivent étre
privilégiés pour ’épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres
permettant de s’assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec
asservissement & une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement
informatisé et tenus & la disposition de Iinspection des installations classées.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées,
’exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou en
arrdtant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les
contrles & effectuer, en marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou
d’entretien, de fagon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage & Pair libre est interdit & ’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits
briilés sont identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire ia probabilii¢ des émissions accidentelies et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. Les
incidents ayant entrainé des rejets non conformes ainsi que les causes de ces incidents et les remédes
apportés sont consignés dans un registre.

Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas a ['origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder e voisinage, de nuire a la sant¢ ou a la sécurité publique.

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, P’exploitant prend les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussieres et de matiéres diverses :

« les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

* les véhicules sortant de ’installation n’entrainent pas de dépst de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions ielles que le lavage des roues des véhicules
doivent tre prévues en cas de besoin,
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*  les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

+ des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant prend les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matieres diverses.

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de
poussidres, Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion,

CHAPITRE 3.1 — Conditions de rejet
Article 3.1.1. Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et
Ientretien des installations de maniére a limiter les émissions & I’atmosphére, y compris diffuses,
notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation,
la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des
quantités rejetées en optimisant notamment ’efficacité énergétique.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des ragles relatives & Phygiéne et a la séeurité des travailleurs.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout
rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme 2 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives & ’hygiéne et & 1a sécurité des travailleurs.

Ces points doivent §tre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter
I’intervention d’organismes extérieurs a la demande de I"inspection des installations classées.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES
Article 4, COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

L’ implantation et le fonctionnement de I’installation est compatible avec les objectifs de qualité et
de quantité¢ des eaux visés au [V de Particle L. 212-1 du code de I’environnement. Elle respecte les
dispositions du schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux et du schéma d’aménagement et
de gestion des eaux s’il existe.

La conception et I’exploitation de I’installation permettent de limiter la consommation d’eau et les
flux polluants.

CHAPITRE 4.1 - Prélévements et consommations d’eau
Arxticle 4,1.1. Origine des approvisionnements en eau

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et ['exploitation des
installations pour limiter les flux d’eau.

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés 4 la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, ne sont pas autorisés.

CHAPITRE 4.2 — Collecte des effluents liquides
Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu & article 4.3.1 ou
non conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A Texception des cas accidentels ol ia sécurité des persomnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant

subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.
Article 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par P'exploitant, réguliérement
mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de
Pinspection des installations classées ainsi que des services d’incendie et de secours.

Le plan des réseaux d’alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
. Porigine et Ia distribution de I’ean d’alimentation,

. les dispositifs de protection de Palimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire...),

. les secteurs collectés et les réseaux associés,
. les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...},
. les réseaux de collecte des effluents faisant apparaitre les secteurs collectés, les points de

branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et
automatiques.
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Article 4,.2.3. Entretien ef surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménages de maniére 3 étre curables, étanches
et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d’y
transiter.

Lexploitant sassure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéite.

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Article 4.2.4. Protection des réseaux internes i I’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d’égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d’autres effluents. Ces effluents ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement du site.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de
I’8tre, sont équipés d’une protection efficace conire le danger de propagation de flammes.

~ Par les réseaux d’assainissement de 1’établissement ne transite aucun effluent issu d’un réseau
collectif externe ou d’un autre site industriel. -
Article 4.2.4.1, Isolement avec les milieux

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de
I°8tre, sont équipés d’une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Un systéme permet 'isolement des réseaux d’assainissement de i’établissement par rapport a
PPextérienr. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en touts circonstance
localement et/ou & partir d’un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement
sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3
Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de rejet au milieu
Articie 4.3.1. Identification des effluems

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

»  [es eaux exclusivement pluviales non souillées et eaux non susceptibles d’étre polluées,

+  les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (notamment celles collectées dans le bassin de
confinement), les eaux polluées lors d’un accident ou d’un incendie (y compris les eaux
utilisées pour I’extinction),

»  les eaux polluées : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols,

¢ les eaux résiduaires aprés épuration interne : les eaux issues des installations de traitement
interne au site ou avant rejet vers le milieu récepteur,

+  les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches.
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Article 4.3.2, Collecte des effluents

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas ¢lie ne doit constituer un moyen de respecter
les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d’abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de D’établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d’eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére 4 réduire au minimum les durées d’indisponibilit¢ ou &
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...).

$i une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les activités
concernges.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux A ciel cuvert (conditions anaérobies notamment).

Articie 4,3.4. Entretien et conduite des instaliations de traitement

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et
surveillées de maniére 3 18duire ad minimum les durées & indisponibilité ou 3 faire face aux variations des
caractéristigues des effluents bruts (débit, température, composition...).

Les principaux paramétres permettant de s’assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les
résultats des mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a été procéde.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment per ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un
ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de fraiter les polluants en présence.

Ces équipements sont vidangés (hydrocarbures et boues) et curés lorsque le volume des boues
atteint la moitié du volume utile du débourbeur et dans tous les cas au moins une fois par an, sauf
justification apportée par I’exploitant refative au report de cette opération sur la base de contréles visuels
réguliers enregistrés et tenus & disposition de I’inspection. En tout état de cause, le report de cette
opération ne pourra pas excéder deux ans.

La vérification du bon fonctionnement de I’obturateur sera effectude lors de ces vidanges.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d’hydrocarbures, I’attestation de
conformité & Ia norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités
sont tenus 4 la disposition de Iinspection des installations classées.

Article 4.3.5. Localisation des points de rejet
Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible.

IIs sont repérés et identifiés sur le plan des réseaux visés a Particle 4.2.2.
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Article 4.3.6. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & réduire autant que
possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
Putilisation de 1’eau a proximité immédiate et a I’aval de celui-ci.

IIs doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Article 4.3.6.2. Aménagement

Sur chaque ouvrage de rejet d’effluents liquides est prévu un point de prélévement d’échantillons
et des points de mesure {débit, température, concentration en polluant, ...}.

Ces points sont aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurits. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d’organismes extérieurs 4 la demande de P'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.7. Caractéristiques générales de I’ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts ;
+ de matidres flottantes,

» de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

+ de tout produit susceptible de nuire A la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d’entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
* températare : 30 °C
* pH: compris entre 5,5 et 8,5

+  couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif
de la zone de mélange inférieure & 100 mg Pt/l

Article 4.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a I’établissement

Les réscaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d’eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements
appropriés avant d’gtre évacué vers le milieu récepteur autorisé 4 les recevoir.

Article 4.3.9. Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires avant rejet dans le milieu naturel

Sans préjudice de I’autorisation de déversement dans l¢ réseau public (art. L. 1331-10 du code de
la santé publique), les rejets d’eaux résiduaires font I’objet en tant que de besoin d’un traitement
permettant de respecter les valeurs limites suivantes, controlées, sauf stipulation contraire de la norme, sur
effluent brut non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d’autres effluents :

*  matiéres en suspension : 35 mg/l.
+ DCO: 125 mg/l;

*  DBOS5:30 mg/l;

*  chrome hexavalent : 0,1 mg/l ;

» Indice phénols : 0,3 mg/l
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+  plomb: 0,5 mg/l;

*  cyanures totaux : 0,1 mg/T;

+  AOX:5mgl;

* arsenic : 0,1 mg/l

*  hydrocarbures totaux : 5 mg/l ;

*  métaux totaux : 15 mg/l.

Les métaux totaux sont la somme de la concentration en masse par litre des ¢léments Pb, Cu, Cr,
NI, Zn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al

Dans tous les cas, les rejets doivent étre compatibles avec la qualité ou les objectifs de qualii¢ des
cours d’eau.

Article 4.3.10. Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
Article 4.3.11. Eaux pluviales susceptibles d’&tre pollﬁées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de
traitement des déchets appropriées. En ’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront

atre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété,

1l est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les
réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

Article 4.3.12. Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

Lexploitant est tenu de respecter avant rejet des savx pluviales nen polluges dans [e milieu
récepteur considéré, les valeurs limites en concentration définies  1’article 4.3.9 ci-dessus.
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TITRE 5 - DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 - Principes de gestion
Article 5.1.1. Limitation de Ia production de déchets

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et
Pexploitation de ses installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant
sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le
réemploi, diminuer les incidences globales de Iutilisation des ressources et améliorer
Iefficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans I'ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b} le recyclage ;
¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I’élimination.

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur
Penvironnement et la santé humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors
les justifications nécessaires 4 disposition de I’inspection des installations classées.

Adrticle 5.1.2. Séparation des déchets

L’exploitant effectue & I'intéricur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou
non) de fagon & assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées & leur nature et & leur
dangerosité. Les déchets dangereux sont définis par I’article R. 541-8 du code de I"environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 4 R. 543-15 et R, 543-40 du
code de Penvironnement. Dans D'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau
ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 4 R.
543-72 du code de P’environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de I'article R. 543-
131 du code de ’environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de Particle R. 543-137 a R.
543-151 du code de I’environnement ; ils sont remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d*installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour "ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les
dispositions des articles R. 543-195 4 R. 543-201 du code de P’environnement.

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets produits, entreposés dans 1'établissement, avant leur orientation dans une filiére
adaptée, le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage
par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et I’environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants
sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et
des eaux météoriques souillées,
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Article 5.1.3.1. Entreposage des véhicules terrestres hors d’usage avant dépollution

L’empilement des véhicules terrestres hors d’usage est interdit, sauf s’il est utilis¢ des étagéres a
glissiéres superposées (type rack).

Les véhicules terrestres hors d’usage non dépollués ne sont pas entreposés plus de six mois.

La zone d’entreposage est distante d’au moins 4 métres des autres zones de I'installation. Elle est
imperméable et munie de dispositif de rétention.

La zone d’entreposage des véhicules accidentés en attente d’expertise est une zone spécifique et
identifiable.

Elle est imperméable et munie de rétentions.
Article 5.1.3.2. Entreposage des pneumatigues

Les pneumatiques retirés des véhicules sont entreposés dans une zone dédiée de Iinstallation. La
quantité maximale totale entreposée ne dépasse pas 300 m® dans la zone de stockage et 50 m”® dans la zone
de broyage. Dans tous les cas la hauteur de stockage ne dépasse pas 3 métres.

L’entreposage est réalisé dans des conditions propres & prévenir le risque d’incendie. Si la quantité
de pneumatiques stockés est supérieure & 100 m?, la zone d’entreposage est 4 une distance d’au moins
6 métres des autres zones de 'installation,

La zone d’entreposage « tampon » de 50 m’ est 4 une distance d’au moins 5 métres des limites de
propriété.

Les 3 zones d’entreposage de 100 m’ sont 4 une distance d’au moins 13 meétres des limites de
propriété et séparées entre elles par une distance d’au moins 10 m.

Article 5.1.3.3. Entreposage des pidees et fuides issus de fa dédpolivtion des véhicules tervestres hors
d’usage

Toutes les piéces et fluides issues de la dépollution des véhicules sont entreposés 4 I’abri des
intempéries.

Les conteneurs réceptionnant des fluides extraits des véhicules terrestres hors d’usage {carburants, huiles
de carters, huiles de boites de vitesse, huiles de transmission, huiles hydraulique, liquide de
refroidissement. .. ) sont enticrement fermés, étanches et munis de dispositif de rétention.

Les piéces grasses extraites des véhicules (boites de vitesses, moteurs...) sont entreposées dans
des conteneurs étanches ou contenues dans des emballages stanches. '

Les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles {PCT) sont entreposés dans des contencurs spécifiques fermés st étanches, munis
de rétention.

Les piéces ou fluides ne sont pas entreposés plus de six mois sur I’installation.

L’installation dispose de produit absorbant en cas de déversement accidentel.

Article 5.1.3.4. Entreposage des véhicules terrestres hors d’usage aprés dépollution

Les véhicules dépollués peuvent étre empilés dans des conditions a prévenir les risques d’incendie
et d’éboulement. La hauteur ne dépasse pas 3 métres.

Une zone accessible au public peut 8tre aménagée pour permettre le démontage de pigces sur les
véhicules dépollués. Dans cette zone, les véhicules ne sont pas superposés. Le démontage s’ opére pendant
les heures d’ouverture de [I’installation. Des équipements de protection adéquates (gants, lunettes,
chaussures...) sont mis & la disposition du public.
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Article 5.1.4. Quantité maximale de déchets entreposés sur le site

La quantité de déchets entreposés sur le site ne dépasse pas les quantités suivantes :

+ 300 véhicules hors d’usage,
+ 350 m® de pneumatiques usages,
« 950 m’® de déchets d’équipements électriques et €lectroniques,

* 300 t de déchets non dangereux.
Article 5.1.5. Déchets gérés a ’extérieur de [’établissement

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres & garantir fes intéréts visés &
Irarticle L. 511-1 et L. 541-1 du code de I"environnement.

1l s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont réguliérement autorisées 4 cet effet.

11 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
Article 5.1.6. Déchets gérés a Pintérieur de I’établissement

A Texception des instaliations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans
Ienceinte de I’établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec
des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits
qui ne sont pas des déchets sont interdits.

Article 5.1.7. Déchets d’équipements €lectriques et électronigues

Les déchels ’Cquipements éleclriques o Clecironigtes sont envoyes daiis des installations
appliquant les dispositions de I’arrété du 23 novembre 2005 susvisé ou remis aux personnes tenues de les
reprendre en application des articles R. 543-188 et R. 543-195 du code de ’environnement susvisé ou aux
organismes auxquels ces personnes ont transféré leurs obligations.

L exploitant tient & jour un registre des déchets sortants de I’installation, mentionnant :

1. La désignation des déchets et le code associé indiqué & I"annexe II de I'article R. 541-8 du code
de 'environnement, leur catégoric au sens de Particle R. 543-172 du code de I’environnement.

. La date d’expédition des déchets.
. La quantité.

. Le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets.

th I W I

. Le nom et "adresse du transporteur et son numéro de récépissé de déclaration d’activite de
transport par route déposée en application de I'article R. 541-50 du code de I’environnement.

6. Le cas échéant, le nom et I’adresse de I’expéditeur des déchets.
7. Le nom et I’adresse du destinataire ainsi que le nom et P'adresse du destinataire final.
8. Le cas échéant, le numéro du certificat d’acceptation préalable pour expédition de déchets

dangereux.

Les équipements de froid ayant des mousses isolantes contenant des substances visées a I'article
R. 543-75 du code de I’environnement sont éliminés dans un centre de traitement équipé pour le
traitement de ces mousses et autorisé  cet effet.

Lorsqu’ils sont identifiés, les condensateurs, les radiateurs & bain d’huile et autres déchets
susceptibles de contenir des PCB sont séparés dans un bac étanche spécialement affecté et identifié. Leur
élimination est faite dans une installation dGment autorisée. Leur quantité maximale présente dans
Iinstallation est inférieure & 1 fonne.
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Les déchets de tubes fluorescents, lampes basse énergie et autres lampes spéciales autres qu’a
incandescence sont stockés et manipulés dans des conditions permettant d’en éviter le bris, et leur
élimination est faite dans une installation diiment autorisée respectant les conditions de arrété du 23
novembre 2005 susvisé ou remis aux personnes tenues de les reprendre en application des articles R. 543-
188 et R. 543-195 du code de I’environnement ou aux organismes auxquels ces personnes ont transféré
leurs obligations.

Article 5.1.8. Transport et registre des déchets

L’exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence & I'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu
des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Iextérieur est accompagné du bordereau de suivi
défini 4 Particle R. 541-45 du code de I’environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont
tenus 2 la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles
R. 541-49 a R. 541-64 et R. 541-79 du code de I’environnement relatifs a la collecte, au transport, au
négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par ’exploitant, est tenue a
la disposition de I’inspection des installations classées.

L’importation ou Iexportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’aprés accord
des autorités compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Article 5.1.9. Déchets produits par I’établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivantes :

Type de déchets Code des déchets Nature des déchets
Déchets non dangereux 16 01 03 Pneus hors d’usage
16 01 06 VHU compactés
16 0} 15 Liquide de refroidissement
16 01 19 Matiéres plastiques
16 01 22 , Pots catalytiques
16 01 99 Liquide de refroidissement
16 02 16 Composants DEEE non dangereux
170403 Masseloftes en plomb
200301 Déchets administratifs
Déchets dangereux 13 01 05* Huile direction assistée
13 02 0§* Huile moteur, huile boite de vitesses
13 05 o2* Boues du séparateur d’hydrocarbures
_ i30701* Gas-oil ]
13 07 02* essence
1406 01* Fluides frigorigénes
16 01 07* Filtres 4 huile et carburant
16 01 10* Alir bags et prétensionneurs
16 01 13* Liguide de freins
1606 01* Batteries
16 Q2 15% Composants DEEE dangersux

CHAPITRE 5.2 - Epandage
Article 5.2.1. Epandages interdits

L’épandage des déchets et des effluents est interdit.
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